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ABSTRACT 

Humans lived in mountains and caves in the early days of human history. Later, due to 
the increase in population, they went to the forest edifice of Mullai land. They 
domesticated and reared animals like buffalo, cows, and goats for the needs of their 
lives. Since sheep and cattle are multiplying rapidly in this land, they should have 
stayed there and established their lives. Therefore, it can be said that Mullai land 
shepherd communities were formed there. The fact that Mullai land was the abode of 
the gods under the banyan tree and near the water resources indicates that these places 
were places of worship. Only Mullaikali speaks of embracing bulls as a symbol of the 
tradition of the people of Mullai land. It can be seen that there was a custom of marrying 
the shepherds of Mullai land. This article is aimed at examining the way in which they 
lived in harmony with their lives by considering cattle as wealth. 

Keywords: Mullai land, Shepherd Community, Worship, Mullaikali.  

முன்னுரை 

சங்க இலக்கியங்கள் பாட்டும் த ாககயும் என்று குறிப்பிடப்படும் ‘பாட்டு’ என்பது 
பத்துப்பாட்கடயும் ‘த ாகக’ என்பது எட்டுத்த ாகககயயும் குறிக்கும். 

“நற்றிகை நல்ல குறுந்த ாகக ஐங்குறுநூறு 

ஓத்  ப ிற்றுப்பத்து ஓங்கு பரிபாடல் 

கற்றறிந் ார் ஏத்தும் கலியயாடு அகம்புறம்என்று 

இத் ிறத்  எட்டுத் த ாகக” 

எனும் பாடலில் கூறப்படும் எட்டுத்த ாகக நூல்களுள் ஒன்று கலித்த ாகக ஆகும். 
கலித்த ாகக 150 பாடல்ககைக் தகாண்டது (Viswanathan, 2007). இந்நூலில் நான்காவ ாக முல்கலக்கலி 
இடம்தபற்றுள்ைது. 17 பாடல்ககைக் தகாண்டது. முல்கலக்கலிகயப் பாடியவர் யசாழன் நல்லுருத் ிரன் 
ஆவார். முல்கலக்கலியில் இடம்தபறும் முல்கல நில மக்கைின் வாழ்வியகல இனவகரவியல் 
பார்கவயில் ஆராய்வ ாக இக்கட்டுகர அகமகிறது. 
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இனவரைவியல் 
 இனவகரவியல் என்பது கைப்பைிகய அடிப்பகடயாகக் தகாண்ட கண்யைாட்டம் ஆகும். 

மானிடவியலார் ஒரு குறிப்பிட்ட சமு ாயம் அல்லது ஏய னும் ஒரு துகைப் பண்பாட்கடப் பற்றி, 
அப்பண்பாட்கடக் தகாண்டிருக்கும் மக்கயைாடு குறிப்பிட்ட காலம் வகரயில்  ங்கியிருந்து 
அவர்களுகடய அன்றாட வாழ்க்ககயில் பங்யகற்று ஆராய்ந்து தவைிப்படுத்துவது (Dhananjeyan, 2006).  

 
முல்ரை நிைம் 

பண்கடத்  மிழர்கள் பாகுபடுத் ிய ஐவகக நிலங்களுள் ஒன்று முல்கலத்  ிகையாகும். 

“ககக்கிகை மு லாப் தபருந் ிகை இறுவாய் 

முற்படக் கிைந்  எழு ிகை என்ப” 

காடும் காடு சார்ந்  இடமும் முல்கலத்  ிகைக்குரிய நிலமாகும். முல்கலத் ிகைக்குரிய 
தபரும்தபாழுது கார்காலம் (Tamizhannal, 2009). சிறுதபாழுது மாகலயாகும். இ கனத் ததால்காப்பியர் 
அகத் ிகையியலில் 

 “காரும் மாகலயும் முல்கல” 

 முல்கலத்  ிகையின் கருப்தபாருள்கறள கீழ்க்கண்டவற்கற அகப்தபாருள் விைக்கம் எனும் 
நூலில் நாற்கவிராச நம்பி, த ய்வம் -  ிருமால், மக்கள் - நாடன், ய ான்றல், மகனவி, கிழத் ி 
(உயர்ந்ய ார்), இகடயர், இகடச்சியர், ஆயர், ஆய்ச்சியர் ( ாழ்ந்ய ார்), விலங்கு - மான், முயல், ஊர் - 
பாடி, நீர் - சுகன நீர், காட்டாற்று நீர், பூ - குல்கல, முல்கல, ய ான்றி, பிடவம், மரம் - தகான்கற, 
காயா, குருந் ம், உைவு - வரகு, சாகம, மு ிகர, பகற - ஏற்றுப்பகற, யாழ் - முல்கலயாழ், பண் - 
சா ாரி, த ாழில் - சாகம, வரகு விக த் ல், கட்டல், அரி ல், கடாவிடல், தகான்கறக் குழல் ஊ ல், 
ஏறு ழுவு ல், குரகவக்கூத்து ஆடல், கான்யாறு ஆடல் (Suthamathi, 2016) மு லியவற்கறக் 
குறிப்பிடுகிறார் (Tamizhannal, 2009). 

 
மக்கள் 

த ால்காப்பியர் காலத் ிற்கு முன்னயர வாழ்ந்து வரும்  ிகைநில மக்கள் குறவர், எயினர், 
ஆயர், பர வர் எனும்  ிகைப்தபயருடன் வாழ்ந்து வந் னர் என்பக த் த ால்காப்பியம், 

“தபயரும் விகனயுதமன்று ஆயிரு வககய 

 ிகைத ாறும் மரீஇய  ிகைநிகலப் தபயயர” 

என்ற நூற்பா மூலம் அறியலாம் (Tamizhannal, 2009). 

1. ஆ என்னும் தசால்லின் அடியாகப் பிறந் து ஆயர் ஆகும். 

2. குறிஞ்சி, மரு ம் இவற்றிற்கு இகடப்பட்ட நிலம் முல்கலயா லால் அந்நிலத் ில் வாழ்பவர் 
இகடயர் (முல்கலயார்) எனப்பட்டனர். 

3. எல்லா நிலத் ிற்கும் ய கவயான உைவுப் தபாருட்கைாகிய பால், தவண்தைய்,  யிர், யமார் 
 ருபவரா லால் ‘தபாதுவர்’ எனப்பட்டனர். 

4. முல்கலவாழ் மக்கைில் ‘மாடுகாப்யபார் (யகாவினத் ார்), ஆடுயமய்ப்யபார்’ என்னும் இரண்டு 
பிரிவுகள் இருந் னர். 

5. கலித்த ாககயில் ஆயர்  ம்கமப் பாண்டியன் குடியிகன ஒத் வன் எனப் தபருகம கூறிக் 
தகாண்ட ால் ‘யகான்’, ‘யகானார்’ என்ற குடிப்தபயர்கள் வழங்குகின்றன எனலாம் (Azhagumalai, 

Sadhasivam, 2002).  
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 “ஆயர் யவட்டுவர் ஆடுஉத்  ிகைப்தபயர் 

ஆவயின் வரூஉம் கிழவரும் உையர” 

என்ற நூற்பாவின் மூலம் முல்கல நிலத் ில் வாழும் ஆடவகர ஆயர் என த ால்காப்பியர் 
சுட்டியுள்ைக க் காைலாம் (Tamizhannal, 2009). ஆநிகரகள் மிகு ியாக உள்ை ால் அவற்கறப் பசுகம 
நிலங்கைில் யமய்த்துக் காப்பாற்றும் த ாழில் அவர்களுக்கு உரிய ால் ஆவிகன யமய்ப்பார் ‘ஆயர்’ என 
வழங்கப்பட்டனர். ஆயருள் ஆடு, மாடுககை யமய்த் வர் ஆட்டிகடயர் என அகழக்கப்பட்டனர். 
புல்லினத் ார் அல்லது குறும்பர் எனவும் அகழக்கப்பட்டனர். பசு இகடயர் யகாஇனத் ார் என்றும் 
நல்லினத் ார் என்றும் கூறப்பட்டனர். முல்கலக்கலியில்  

“யகாட்டினத்து ஆயர் மகன்” 

“யகாவினத்து ஆயர் மகன்” 

“புல்லினத்து ஆயர் மகன்” 

என ஆயகர யவறுபடுத்துவக க் காைலாம் (Viswanathan, 2007). 

 
விரையாட்டு 

முல்கல நிலத் ில் வாழும் தபண்கள் சிற்றில் இகழத்து விகையாடும் வழக்கம் 
காைப்படுவக   

“முற்று இகழ ஏஎர் மடநல்லாய்! நீ ஆடும் 

சிற்றில் புகனயகா சிறிது என்றான்” 

என்ற அடிகைின் வழி உைரமுடிகிறது (Viswanathan, 2007). 

 
த ாய்யில் எழுது ல் 

 சங்க காலத் ில் மகைிர் மார்பு, ய ாள் மு லிய இடங்கைில் சந் னக் குழம்பு தகாண்டு வரிக் 
யகாலம் தசய்வர். இ கனத் த ாய்யில் எழுது ல் எனக் கூறுவர். ய ாழியர்களுடன் விகையாடிக் 
தகாண்டிருக்கும்  கலவியிடம் தசன்று  கலவன்  ன் அன்கப தவைிப்படுத்தும் யபாது 

“ஐய பி ிர்ந்  சுைங்கு அைிதமன் முகலயமல் 

த ாய்யில் எழுதுயகா மற்று” என்றான்” 

என முல்கலக்கலியில் அகமந்துள்ைது (Viswanathan, 2007). 

 
மைைணி ல் 

 ஆநிகரககை யமய்க்கும் த ாழிலுகடய முல்கல ஆயர் ஏறு ழுவுவ ற்குச் தசல்லும் யபாது 
தகாத் ாகப் பூத் ிருக்கும் தகான்கற, முள்கைப் புறத்ய  உகடய பிடவம், நீலமைி யபான்றகாயா, 
யகாடல், முல்கல, குல்கல, குருந் ம் மு லிய மலர்ககைக் கண்ைியாகத் த ாடுத்து மாகல அைிந்து 
வந் னர் என்பக  கீழ்கண்ட வாடலடிகள் புலப்படுத்துகின்றன. 

“தெலிபு உடன் நிகரத்  தெகிழ் இ ழ்க் யகாடலும் 

மைிபுழர உருவின காயாவும் பிறவும் 

அைிதகாள் மகலந்  கண்ைியர்” (Viswanathan, 2007) 
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 ிருமணம் 
  மிழில்  ிருமைம் என்ற தசால்லுக்கு கூடு ல் என்பது தபாருைாகும். மனதமாத்து வாழ்வு 

முழுவதும் மைம் தபற்று நிகழ்வ ற்கு காரைமான இந்நிகழ்ச்சிகய மைம் என்று தபயரிட்டனர். 
சிறப்பான ஒன்கறக் குறிப்பிட ‘ ிரு’ என்ற அகடதமாழிக் தகாடுத்து அகழப்பது  மிழர் மரபு.  மிழர் 
வாழ்வின் அடிப்பகடயாக மைம் ‘ ிருமைம்’ என்று அகழக்கப்படுகிறது. 

 மைத்க க் குறிக்கப் பல்யவறு தசாற்கள்  மிழில் பயன்படுத் ியுள்ைனர். கடி, மைம், மன்றல், 
வதுகவ, வதுகவ மைம், வகரவு என்பன ஆகும். கலித்த ாககயில் வகரவு என்ற தசால் 
ககயாைப்பட்டுள்ைது. 

 முல்கல நிலத் ில் வாழும் மகைிர் ஏறு ழுவும் ஆடவகரயய மைம் தசய்து தகாள்வர். 
அ னால் ஒவ்தவாரு தபண் வடீ்டிலும் ஏறு வைர்க்கப்படும். ஏறு  ழுவா  ஆண்மககனப் தபண்ணும் 
விரும்பமாட்டாள்.  கலவியின்  ந்க யயாடு அவள்  கமயன்மாரும் உடனிருந்து அவைது 
 ிருமைத் ிற்கு சம்ம ம் த ரிவிப்பர்.  ிருமைம் தபண் வடீ்டில் நகடதபறும் வழக்கம் உள்ைது.  

 ிருமைத் ின் யபாது புதுமைல் பரப்பி வடீ்கட அழகுபடுத்துவர். குவித்  மைகல எல்லா 
இடங்கைிலும் பரப்பி இல்லத்க ச் தசம்மண் பூசி த ய்வமாகப் தபண் எருகவயின் தகாம்பிகன 
கவத்து  ிருமைம் தசய்யும் வழக்கம் உள்ைது. 

 “ ருமைல்  ாழப்தபய்து இல் பூவல் ஊட்டி 

 எருகமப் தபகடதயாடு எமர் ஈங்கு அயரும்” 

 ிருமைம் நிகழும் இடத்க  அலங்கரித் ல், தபாருைா ாரத் ிற்கு மு ன்கமயாக இருக்கும் 
விலங்கின் தகாம்பிகன கவத்தும், மங்கல ஒலிகய எழ கவத்தும்  ிருமைம் நிகழ்த்தும் வழக்கம் 
இருந்துள்ைகமகய காைலாம் (Viswanathan, 2007; Murugalakshmi, 2022). 

 
குைரவக் கூத்து 

 குரகவக் கூத்து என்பது கூத் ின் ஒரு வககயாகும். இக்கூத்து பழங்காலம் மு ல் 
காைப்படுகிறது. யபார்நிகழும் காலத் ிலும் ஏய னும்  ீங்கு நிகழுயமா என்ற அச்சம் உண்டாகும் 
நிகலயிலும் தபாழுதுயபாக்காகவும் கூத்து நிகழ்த்து ல் உண்டு. 

 ஏறு ழுவு ல் முடிந்  பின் ஆய்ச்சியர் யமயும் புலத் ியல பரவலாக மாடுககைப் யபாகவிட்ட 
 ம் அன்புமிக்க கா லருகடய ககககைக் யகார்த்துக் தகாண்டு இன்பத்துடன் குரகவக் கூத் ாடுவர் 
என்பக  

“ ம்புல ஏறு பரந் ர உய்த்   ம் 

அன்புறு கா லர் ககயிகைந்து ஆய்ச்சியர் 

இன்புற்று அயர்வர்  ழூஉ” 

என்ற அடிகைின் வழி அறியலாம் (Viswanathan, 2007). 
 
நிமித் ம் பார்த் ல் 

  கலவிக்குத் ய ாழி ஏறு ழுவலின் யபாது பல ஆயர் இகைெர்கள் குடல் சரிந்து வழீ்வக யும் 
ஏறு  ன் தகாம்பு நுனியினால் குத் ிக் குகலப்பக யும் காட்டுகிறாள். அப்யபாது  கலவி நம் 
 கலவனுக்கும் இவ்வாறு ஆகுயமா என அஞ்சுகிறாள். அந்நிகலயில் அங்கு உண்டான நன்னிமித் ம் 
கண்டு ய ாழி  கலவியின் அச்சத்க ப் யபாக்குகிறாள். 

“அைிமாகலக் யகள்வன்  ரூஉமார், ஆயர் 

மைிமாகல ஊதுங் குழல்” (Viswanathan, 2007) 
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“ ாைாண்கம கூறும் தபாதுவன் நமக்கு ஒருநாள் 

யகைாைன் ஆகாகம இல்கல அவற்கண் 

யவைாண்கம தசய் ன கண்”  

என்ற பாடலடிகள் மூலம் மாகல யநரத் ில் உண்டான குழலின் ஓகசயும் இடக்கண் 
துடித் லும் நன்னிமித் மாக அகமந்துள்ைது (Viswanathan, 2007).  

 
ஏறு வரக 

 முல்கல நிலத் ில் வாழும் மக்களுக்கு ஆடு, மாடு இனங்கள் மு ன்கமயாக அகமந் ன. 
காற்கறப் யபாலச் சினந்து விகரந்து வரும் காரி எருது, புள்ைிகள் நிகறந்  வலிய தவள்யைறு, பால் 
யபான்ற நிறமுகடய பலராமகனப் யபான்ற குற்றம் நீங்கிய தவள்கை எருது, மாயயானின் நிறமுகடய 
கரிய எருது, சிவதபருமானின் உருவிகன ஒத்  கபிகல நிற எருது உள்ைிட்ட எருதுககை 
கவத் ிருந் னர். இ கன, 

“மைிவகர மருங்கின் அருவி யபால 

அைிவரம்பு அறுத்  தவண்காற் காரியும் 

மீன்பூத்து அவிர்வரும் அந் ிவான் விசும்பு யபால் 

வான்தபாறி பரந்  புள்ைி தவள்கையும்”  

எனும் அடிகைின் வழி பல்வகக நிறமுகடய எருதுகள் இருந் கமகய அறியலாம் (Viswanathan, 

2007). 

 
ஏறு  ழுவு ல் 

  மிழரின் வரீ உைர்கவக் காட்டுவது ஏறு  ழுவு ல் ஆகும். கலித்த ாககயில் இடம்தபறும் 
முல்கலக்கலியில் ஆயர்கைிடம் நிகழும் மைச்சடங்கு. ஆயர்கள்  ங்கள் தபண்ககை மைக்கும் 
ஆடவரின்  ிறகன ம ிப்பிட யமற்தகாண்ட வரீ விகையாட்டு ஏறு ழுவு ல் என்பர். காகைகய 
அடக்கித்  ழுவி நிற்பவனுக்யக  கலவி உரியவள் என்ற குறிக்யகாளுடன் ஏறு வைர்த் னர். 
அவ்யவற்றிகனத்  ழுவி ஆயர் மககை மைப்ப ற்கு துைிந் வர்கைாக ஆயரிகைெர்கள் இருந் னர். 
முல்கல நில ஆயர்கள் ஆடு, மாடு ஆகிய விலங்குககை வைர்த்துப் யபைி பாதுகாக்கும் 
த ாழிலுகடயவர்கைாகக் காைப்பட்டனர். இவ்விலங்குகள் அவர்கைின் தபாருைா ார வாழ்க்ககக்கு 
மு ன்கம ஆ ாரமாக அகமந் து. அ னால் தபரிய விலங்குகைிடமிருந்தும் கள்வர்கைிடமிருந்தும் 
பாதுகாப்பது அவர்கைது  கலயாய கடகமயா லால் வரீம் உகடயவர்கைாக இருக்க யவண்டும். 
இ னால் ஆயர்  ம் மககைத்  ிருமைம் தசய்து தகாடுக்க அவர்கைின் ஆற்றகல அறிந்  பின்னர் 
அவர்களுக்யக மைம் தசய்து தகாடுத் ிருக்கலாம். 

 தபாருள் தகாடுத்தும், யசகவ புரிந்தும் மைத் ல்,  ிறகமகய தவைிக்காட்டும் வககயில் 
வரீத் ின் காரைமாக மைத் ல், யபார் நிகழ்த் ி மைத் ல்,  ன் கா ல் மிகு ிகயக் காட்டி மைத் ல் 
ஆகிய இம்மைமுகறகள் கைவு, கற்பு ஆகிய தநறிகைில் இருந் து. சங்க இலக்கியங்கைில்  

1. மரபுவழி மைம் 

2. யசகவ மைம் 

3. யபார்நிகழ்த் ி மைம் 

4. துைங்ககயாடி மைம் 

5. பரிசம் தகாடுத்து மைம் 
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6. ஏறு  ழுவி மைம் 

7. மடயலறி மைம் ஆகிய மைமுகறககைக் கண்டறியலாம். அவற்றுள் முல்கலக்கலியில் 
ஏறு ழுவி மைம் தசய்து தகாள்ளும் முகற காைப்படுகிறது. 

ஏறு ழுவு ல் என்பது வலிகமமிக்க ஏற்கறத்  ழுவி அடக்கு ல் ஆகும். முல்கலக் கலியில் 
உள்ை 7 பாடல்கள் ஏறு ழுவு ல் பற்றிக் கூறுகின்றன. 

“தபாருப்புகல் நல்யலறு தகாள்பவர் அல்லார்  

 ிருமாதமய்  ீண்டலர்”  

என்ற அடிகைின் வழி ஆயர் குல மகைிர் ஏறு ழுவும் ஆடவகனயய மைம் தசய்து தகாள்வர் 
என்பக  அறியலாம் (Viswanathan, 2007). ஆயர்கள் ஏறு ழுவுவ ற்காகச் தசல்லும் ஏற்றின் தகாம்பு 
சீவு ல் மற்றும் வண்ைம்  ீட்டு ல், தபாட்டிடு ல், சலங்கக கட்டு ல், சுட்டி சூடல் ஆகிய 
ஒப்பகனககைச் தசய்வர் என்ற கருத்துககை 

“மயில்எருத்து உறழ்அைி மைிநிலத்துப் பிறழ” 

“சுடர்விடுத் ன்ன சுரி தநற்றி காரி” 

காைமுடிகிறது (Viswanathan, 2007). 

 ஏறு  ழுவும் ஆயர் இகைெர் ஏறு  ழுவும் காட்சியிகனக் கீழ்க்கண்ட பாடலடிகள் 
காட்சிப்படுத்துகின்றன. 

“எழுந் து துகள் 

ஏற்றனர் மார்பு 

கலங்கினர் பலர்” (Viswanathan, 2007) 

 
த ாழில் 

 ஆடு, மாடுககை யமய்ப்பக  முல்கல நில மக்கள் மு ன்கமத் த ாழிலாகச் தசய் னர். 
அவர்கள் பால் கறப்ப ற்குரிய கறகவக்கலங்கள் உறியயாடு கழுவுடன் சுடுகருவிககையும் இட்டுச் 
சுருக்கிய ய ாற் கபகயயும் தூக்கிக் தகாண்டு தசல்வர். நீண்ட வைர்ந்  தகான்கறக் காகயக் தகாண்டு 
உருவாக்கிய குழலில் இனிய ஓகசகய இகசப்பர்.  ம்முகடய இனமாகிய பசுக்ககை அவ்வப்யபாது 
தபய்  மகழயினால் நகனந்  அகன்ற நிலத் ில் ஓட்டிச் தசல்வர் என்பக க் கீழ்க்கண்ட பாடல் 
அடிகைின் வழி அறியலாம். 

“கழுதவாடு சுடுபகட சுருக்கிய ய ாற்கண் 

இமிழிகச மண்கட உரியயாடு தூக்கி 

ஒழுகிய தகான்கற  ீங்குழல்”  

இ ன்வழி யமய்ச்சல் த ாழிலுக்குச் தசல்லும்யபாது கிட்டி, கரகவக்கைம், குழல் ஆகியவற்கற 
எடுத்துச் தசல்லும் வழக்கம் இருந் கமகய அறிய முடிகிறது (Viswanathan, 2007). பசுவிடமிருந்து கரந்து 
எடுக்கப்படும் பாகல நன்கு காய்ச்சி  யிராக்கு ல்,  யிகரக் ககடந்து தவண்தைய், யமார் 
ஆகியவற்கற உருவாக்கி, அவற்கற விற்கும் த ாழில் உகடயவராக வாழ்ந்துள்ைனர் என்பக , 

“ ிகைத் ற்கு எைிய மாக்கண்கட அகைக்கு எைியாள் 

தவண்தைய்க்கும் அண்ைல் எனக் தகாண்டாய்”  

இவ்வடிகள் எடுத்துகரக்கின்றன (Viswanathan, 2007). 

 



Vol. 4 Iss. S-17 Year 2022 J. Amutha / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s1716 
 

 Int. Res. J. Tamil, 94-100 | 100  

சூளுரைத் ல் 
 உலகில் வாழும் எல்லா மக்கைிடத்தும் சூளுகரத் ல் வழக்கமுண்டு. ஒருவர்  ாம் கூறும் 

தசயகலப் பிறர்க்குத் நம்பகத்  ன்கம உண்டாக்க சூளுகரத் ல் வழக்கம். அவ்வாறு 
சூளுகரக்கும்யபாது த ய்வத் ின் மீது சூளுகரத் ால் ான் பிறர்க்கு நம்பிக்கக ஏற்படும். முல்கல 
நிலத்து மக்கைிடமும் இவ்வழக்கம் காைப்பட்டது.  கலவனும்  கலவியும் முன்தனாரு நாள் கூடி, 
பின்னர் எ ிர்ப்படுகின்றனர். அப்யபாது  கலவன் பரத் கம யமற்தகாண்ட ன் காரைமாக ஊடல் 
தகாள்கிறாள். அதுயகட்ட  கலவன்,  கலவிகயத் த ைிவுபடுத்துவ ற்காகத்  ிருமாலின் 
 ிருவடிககைத்  கலயினால் வைங்கி, ககயினால் த ாட்டுச் சூளுகரத் ான் என்பக , 

“இகைவனப்பின் மாயயாய் நின்னின் சிறந் ார் 

நிலவுலகத்து இன்கம த ைி நீவரு ி 

மகலதயாடு மார்பு அகமந்  தசல்வன் அடிகய 

 கலயினால் த ாட்டு உற்யறன் சூள்” 

இப்பாடலடிகள் சுட்டுகிறது. முல்கல நிலத் த ய்வமாகிய  ிருமாலின் மீது சூளுகரத் ல் 
வழக்கம் இருந் கமகய அறியலாம் (Viswanathan, 2007). 

 
முடிவுரை 

மூவின ஆயர் முல்கல நிலத் ில் வாழ்ந்துள்ைனர் என்பக க் கண்டறியமுடிகின்றது. 
முல்கலநில ஆய்ச்சியர் ஏறு ழுவு ற்கு முன்பும் பின்பும் குரகவக் கூத்து ஆடும் முகற 
இருந் கமகய உைரமுடிகிறது. முல்கல நிலக் கடவுைாகிய  ிருமாலின்  ிருவடிககைத் 
 கலயினால் வைங்கி, ககயினால் த ாட்டுச் சூளுகரக்கும் வழக்கம் இருந் கமகயச் சுட்டுகிறது. 
முல்கல நிலக் கடவுைர் வாழும் இடமாக ஆலமரத் ின் கீழும் நீர்த்துகறக்கு அருகிலும் 
இருந் கமயால் அவ்விடங்ககை வழிபாட்டிற்குரிய இடமாக இருந் கமகயப் புலப்படுத்துகிறது. 
முல்கல நில மக்கைின் மரபு அகடயாைமாக ஏறு ழுவு ல் என்பக  முல்கலக்கலி மட்டுயம 
எடுத்துகரக்கின்றது. முல்கல நில ஆயர்கைிடம் ஏறு ழுவியய மைம் தசய்யும் வழக்கம் 
காைப்பட்டக க் கண்டறியமுடிகிறது. 
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